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Installation

1. Plug the receiver into a USB port of your computer.
2. Open the battery door and install batteries.

Mouse Functions

Speed Control

If you want to change DPI, push right and left keys together for 3 seconds. You can choose from these fixed DPI
values: 500; 1000; 1500; 1750.

Receiver Storage

Store or take out the Nano receiver from the Nano receiver storage by push/pull the Nano receiver.

Trouble Shooting

1. Check receiver connection; try to inserting Receiver to another USB port on your computer.
2. Re-insert the receiver. Take out the battery and reinstall it.

Safety instructions

« Do not disassemble the product or remove any parts

« Do not put the product into water or any liquid. Should this happen, take the product off computer and contact
your vendor or after sales service center for maintenance

« Do not put the product close to heat source, or expose it to high temperature.

Caution!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user authority to operate the equipment.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol
The use of the WEEE symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect contact your local authority, your

— household waste disposal service provider or the shop where you purchased the product.



Prijungimas
1. kiskite imtuva j savo kompiuterio USB prievada.
2. Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj ir jdékite baterijas.

Pelés funkcijos

Greicio valdymas

Jei norite keisti DPI, spauskite desinj ir kairj mygtukus apie 3 sekundes. Galite rinktis i$ 3iy fiksuoty DPI verciy: 500;
1000; 1500; 1750.

Imtuvo laikymas

Galite jdéti arba iStraukti nano imtuva i$ jo laikymo angos peléje jj stumdami/traukdami.

Trik¢iy salinimas
1. Patikrinkite imtuvo jungtj; pabandykite prijungti imtuva prie kito kompiuterio USB prievado.

2. Patikrinkite susijungima tarp prietaiso ir imtuvo. Tai galite padaryti i$ naujo prijunge imtuva prie kompiuterio.
Pakeiskite baterijas.

Saugos taisyklées

+ Neardykite prietaiso ir neisimkite jokiy detaliy.

+ Nedékite prietaiso j vandenj ar kitg skystj. Jeigu taip nutikty, atjunkite gaminj nuo kompiuterio ir susisiekite su
savo pardavéju arba garantinio aptarnavimo centru dél techninés priezidros.

+ Nedékite prietaiso netoli silumos 3altinio ir nelaikykite aukstoje temperataroje.

Atsargiail
Gamintojas neatsako uz jokius radijo ar televizijos trikdZius, atsirandancius dél neteiséty prietaiso modifikacijy. Dél
tokiy modifikacijy naudotojui gali nebepavykti pasinaudoti prietaisu.

Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE) Zzenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys negali bati panaudotas kaip namy apyvokos atlieka.

Uztikrindami, kad Sis gaminys bty iSmestas pagal taisykles, Jus padésite aplinkai. Norédami suzinoti

daugiau informacijos apie $io gaminio perdirbima, susisiekite su savo vietinés valdzios institucija, Jasy
I namy Gkiui priklausanciu atlieky paslaugy teikéju arba parduotuve, i$ kurios pirkote $j gaminj.
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Uzstadisana

1. levietojiet uztvéréju datora USB pieslégvieta.
2. Atveriet bateriju nodalijuma vacinu un ielieciet bateriju.

Peles funkcijas

Atruma vadiba

Ja vélaties $o vértibu mainit, vienlaicigi nospiediet labo un kreiso taustinu, un turiet nospiestus tris sekundes. Varat
izvéléties Sadas DPI vértibas: 500; 1000; 1500; 1750.

Uztvéréja uzglabasana

Uzglabajiet vai iznemiet Nano uztvéréju no ta ietvara piespiezot/pavelkot Nano uztvéréju.

Traucéjummeklésana

1. Parbaudiet uztvéréja savienojumu, méginiet ievietot uztvéréju cita datora USB pieslégvieta.
2. Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu un ievietojiet baterijas.

Drosibas noradijumi

« Neveiciet izstradajuma izjaukSanu un detalu nonemsanu.

« Neievietojiet izstradajumu tdeni vai kada cita skidruma. Ja tas ir noticis, atvienojiet izstradajumu no datora un
sazinieties ar pardevéju vai pécpardosanas pakalpojuma centru, lai veiktu ierices remontu.

+ Nenovietojiet izstradajumu tuvu siltuma avotiem vai vietam ar augstu temperataru.

Uzmanibul!

Razotajs neatbild par radio vai TV interferenci, ko izraisa nesankcionéta aprikojuma parveidosana. Sadi
parveidojumi var izraisit situaciju, ka lietotajs nedrikst lietot aprikojumu.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) simbols

WEEE simbols norada, ka sis izstradajums nav likvidéjams kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.

Likvidéjot $o izstradajumu pareizi, Jas palidzésit aizsargat apkartéjo vidi. Sikakai informacijai par

33 izstradajuma parstradasanu, ladzu, sazinieties ar vietéjam iestadém, majsaimniecibas atkritumu
BN transportésanas uznémumu vai tirdzniecibas vietu, kur izstradajumu iegadajaties.
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Paigaldus

1. Pange vastuvotja oma arvuti USB-porti.
2. Avage patareikate ja paigaldage patareid.

Hiire funktsioonid

Kiiruse reguleerimine

Kui soovite DPI satet muuta, vajutage paremat ja vasakut nuppu korraga 3 sekundit. Valida saab jargmiste DPI
vaartuste hulgast: 500; 1000; 1500; 1750.

Vastuvétja hoidja

Pange Nano vastuvétja hoidjasse voi votke see hoidjast vélja vastuvétjat vajutades / tdmmates.

Vigade otsimine ja kérvaldamine

1. Kontrollige vastuvdtja Gihendust — proovige panna vastuvdtja arvuti ménda teise USB porti.
2. Pange vastuvoétja uuesti pordi sisse. Votke patarei vélja ja paigaldage see uuesti.

Ohutusjuhised

- Arge votke toodet lahti ega eemaldage sellest elemente

« Arge pange toodet vette ega muu vedeliku sisse. Kui see peaks juhtuma, votke toode arvuti kiiljest lahti ja votke
hoolduse osas ihendust toote miitija voi klienditeenindusega.

« Arge pange toodet soojuseallika Idhedusse ega jatke seda korge temperatuuri katte.

Ettevaatust!

Tootja ei vastuta seadmele tehtud lubamatute muudatuste tottu tekkivate raadio- ega telerisignaalide hairete eest.
Taolised muudatused véivad viia selleni, et kasutaja 6igus seadet kasutada tiihistatakse.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) sumbol

WEEE-sumbol tahendab, et seda toodet ei tohi visata olmejaatmete hulka. Toote oigel korvaldamisel

aitate kaitsta keskkonda. Uksikasjalikuma teabe saamiseks selle toote umbertootlemise kohta
mmmmmmm  poorduge kohalikku omavalitsusse, jaatmekaitlusettevottesse voi kauplusesse, kust te toote ostsite.
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YcTaHOBKa

1. BcTaBbTe npuemHuk B USB — nopT Balero Komnbtotepa.
2. OTKpoITe OTCEK ANA aKKYMYNIATOPOB U YCTAHOBUTE B HEFO aKKYMYNIATOPbI.

OyHKUMK

YnpaBneHue CKopocTbio

Ecnu Bbl XOTWTE U3MEHWTb JaHHOE UYMCIO, OBAHOBPEMEHHO HaXXMUWTE MPaBYIO 1 NIEBYIO KHOMKW U yAep»KuBaliTe B
TeueHue 3 cekyHf. Bbl MoXeTe BbIGpaTb 04HO 13 CrefyloLwmx npegnaraembix 3HaueHuin: 500; 1000; 1500; 1750.

XpaHeHMne npneMHunKa
Nano — npMemMHVK AnA XpaHeHWA 1 OTKYEeHNA MPOCTO BblHMMaeTca n3 USB - nopra.

YcTpaHeHve HencnpaBHoOCTeN

1. MpoBepbTe NoAKNOYEHEe - NPUEMHUKa; NONpPobyiiTe NOAKNIOUNTL — MPUEMHMK K pyromy nopTy USB Balero
KomnbloTepa.
2. OTKNI0YMTE 11 CHOBA NOAKIIIOUMTE - MPUEMHVK. BbIHBTE 1 CHOBa BCTaBbTe GaTaperiky.

VIHCTpyKUMA No 6e3onacHoCTK

« He pasbupaiite uspenvie v He CHUMaTe HUKaKu1e feTanu.

« He norpy:xaiite uspenue B Bofy Wnu ApYryto XuaKkocTb. ECin 3To Bce Xe Cyunnoch, BbiKlounTe nsgenve v
obpaTtnTech K NpoAaBLy U B NOCAENPOLJaXKHbIN CEPBHC.

« He fepxute usgenue 861131 UCTOYHNKOB TEMNa, HE MOABEPralTe ero BO3AENCTBUIO BbICOKUX TeMMNepaTyp.

MNpepynpexaeHye!
M3rotoButenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a pagno nnun TB nomexu, BbI3BaHHble HECOrNacoBaHHbIMU C HUM

nepepenkon nnu mogudukauven ngenus. Takaa MoandrKauma nuwWwaeT Nonb3oBaTens npaea MCMNoNb30BaTbh
n3pgenve.

CyMBON yTUNAM3aLMK OTXOA0B NPON3BOACTBA 3NEKTPUYECKOTO 1 3NeKTPOoHHoro o6opyaoBaH (WEEE)
Wcnonb3oBaHne cumeona WEEE o3Hauyaert, YTo AaHHbIN NPOAYKT HE OTHOCUTCA K ObITOBbIM OTXOAaM.
Y6epnnTech B NpaBuIbHON yTAM3aLMKU NPOAYKTA, TakM 06pa3om Bbl nozabotuTtech 06 okpyatoLuen
cpege. [ina nonyyeHus 6onee noppobHoin MHbOpMauum 06 yTunusauum nNpopykta obpatuTech
B MeCTHble OpraHbl BIaCTU, MECTHYIO CIyX0y MO BbIBO3Y M yTWAM3aLMKU OTXOAOB UM B MarasviH, B
e KOTOPOM Bbl npriobpeny NpoayKT.



Installation

1. SchlieBen Sie den Empfénger an einem USB-Port Ihres Computers an.
2. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterien ein.

Funktionen der Mouse

Geschwindigkeitssteuerung

Wenn Sie die DPI andern mochten, driicken Sie gleichzeitig die rechte und linke Taste fiir drei Sekunden. Sie
koénnen zwischen diesen festen DPI-Werten auswahlen: 500; 1000; 1500; 1750.

Aufbewahrung Empfianger

Bewahren Sie den Nano-Empfanger wéhrend der Nichtbenutzung in seinem Aufbewahrungsfach auf.

Stoérungserkennung

1. Uberpriifen Sie den Anschluss des Empféngers; schlieBen Sie den Empfinger an einem anderen USB-Port Ihres
Computers an.

2. Ziehen Sie den -Empféanger ab und schlieen Sie ihn erneut an. Entnehmen Sie die Batterie und setzen Sie diese
wieder ein.

Sicherheitshinweise

« Zerlegen Sie das Gerét nicht, entfernen Sie keine Teile.

« Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Flussigkeiten ein. Sollte dies doch einmal vorkommen, so
trennen Sie das Gerat vom Computer ab und setzen Sie sich mit Ihrem Fachhandler oder mit dem Kundendienst
in Verbindung.

« Lagern Sie das Gerét nicht in unmittelbarer Nahe einer Warmequelle und setzen Sie es nicht hohen Temperaturen
aus.

Vorsicht!

Der Hersteller Ubernimmt keine Verantwortung fir Radio- oder Fernsehstérungen durch unberechtigte
Veranderungen des Geréts. Diese Veranderungen fiihren zum Verlust der Betriebserlaubnis.

WEEE-Symbol (Richtlinie uber Elektro- und Elektronik - Altgerate)
Das WEEE-Symbol zeigt Ihnen an, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt
werden darf. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zum Umweltschutz bei.
Weitere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts erfragen Sie bitte bei Ihrer ortlichen
Kommunalverwaltung, bei Ihrem Abfallentsorgungsunternehmen

I oder bei dem Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

DE
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Instalacja

1. Wsuna¢ odbiornik do portu USB komputera.
2. Otworz kieszen na baterie i wiéz je do $rodka.

Funkcje myszy

Regulacja predkosci

Jezeli chcesz jg zmieni¢, nacisnij jednoczesnie lewy i prawy klawisz i przytrzymaj je przez 3 sekundy. Mozna w ten
sposdb przetaczac sie cyklicznie miedzy rozdzielczosciami: 500, 1000, 1500, 1750.

Przechowywanie odbiornika

Odbiornik Nano mozna wyjac¢ lub wtozy¢ do pojemnika wsuwajac lub wyciggajac odbiornik

Lokalizacja btedow

1. Aby sprawdzi¢ potaczenie odbiornika nalezy sprébowac wsunac¢ odbiornik do innego portu komputera.

2. Powtornie wsungac odbiornik . Wyjac i powtornie wiozy¢ baterie.

Zalecenia dotyczace bezpieczenistwa:

« Nie rozbiera¢ urzadzenia i nie wyjmowac zadnych czesci

« Nie wktada¢ urzadzenia do wody ani zadnej innej cieczy. Jesli to sie przydarzy, to nalezy wyja¢ urzadzenie z
komputera i skontaktowac sie ze sprzedawca lub z osrodkiem serwisu posprzedaznego w celu naprawy

« Nie ktas¢ urzadzenia w poblizu zZrédta ciepta i nie wystawia¢ na wysoka temperature.

Uwagal

Producent nie odpowiada za zaktdcenia radiowe i telewizyjne spowodowane przez niedozwolone modyfikacje
tego sprzetu. Takie modyfikacje moga pozbawic¢ wihasciciela prawa do uzywania sprzetu.

Symbol zuzytego sprzetu elektrycznego | elektronicznego (WEEE)

Symbol WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ utylizowany jak odpady domowe. Aby

pomoc chroni¢ srodowisko naturalne nalezy upewnic¢ sie, ze niniejszy produkt jest poprawnie

utylizowany. Wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ u lokalnych
mmmmm  Wiadz, stuzb oczyszczania lub w sklepie, w ktorym zakupiono ten produkt.



BcTtaHoBneHHA

1. Migkntoyit npunmay go USB-nopta komn'totepa.
2. 3HiMITb KPULLIKY BifCiKy ANl 6aTapeiiok i BCTaBTe baTapenku.

XapakTeEPUCTUKA MALLIKA

KepyBaHHsA WBMAKicTIO

AKWoO xoueTe Lie 3MiHUTY, OAHOYACHO HAaTUCHITb MPaBy i NliBY KHOMKK Ta yTPUMYITe NPOTArOM TPbOX CeKyHA. Bu
MoXeTe 06MpaTi HacTynHi 3HayeHHA DPI: 500; 1000; 1500; 1750.

36epiraHHA NpuiiMaya

[ina 36epiraHHA npyiimMaya Nano NomicTiTb oro y Biacik Ana 36epiraHHsA, a AnA BUAMaHHA — BIANOBIAHO NOTArHITH
3a HbOrO.

YcyHeHHA HecnpaBHOCTeN

1. MepeBipTe NigKMoueHHA NpuiMaya ; CnpobyiiTe NiAKMIOYUTY ioro Ao iHworo USB-nopTa Balloro kKomn'iotepa.
2. BifiknlouiTb Ta 3HOBY MiAKMIOYITb NpUIMaY . BUiMiTb 6aTapeiiky Ta NepeBCTaHOBITH ii.

|HCprKLlII 3 TEXHIKW 663I’I€KI/I

+ He po36upaiiTe AaHWI NPUCTPIl Ta He BUMAIITE 3 HbOTO XOAHWX AeTanen.

+ ObGepiraiTe faHuii NPYUCTPIN Bi NOTPaNAAHHA y BOAY abo iHLWi pianHW. AKLLO BiH NoTpanuB y Boay abo Ha HbOTo
noTpanuna Bofa, BiAKOUiTb MOro Bif Komn'ioTepa Ta 3BepPHITbCA A0 BaLOro NpoaaBLsA abo B cepBiCHUI LieHTp
LLOSI0 A0r0 PEMOHTY.

+ He po3TawoByiiTe faHWii NpucTpiii Nobnusy mxepen Tenna Ta obepiraite MOro Bif HarpiBaHHA JO BUCOKOI
Temnepartypu.

3acTepekeHHs!

BMpO6HUK He Hece BiAMOBIAANbHOCTI 3a OyAb-AKi pajio- abo Tenenepelkoaw, WO BMHUKAOTb BHACTIAOK
HeaBTOpM30BaHOI MogudiKkaLii agaHoro npuctpoto. Mogudikalis AaHOro NPUCTPOIO MOXe MPKU3BECTU L0 BTPATh
npaBa BUKOPVCTOBYBATW AaHWI NPUCTPIN.

CumBON BiAXOAiB €NEKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOro o6nagHaHHA (BEEO)

BuikopuctaHHa cumBony BEEO BKa3ye, o uein BUpi6 He MOXXHa 06pobnaTu Ak nobyTosi Bigxoaw.
MepekoHaBWMCD, WO Lel BUpi6 NikBigoBaHO NpaBuibHO, B fJonomaraeTe 3axucTUTVi HaBKONIULLHE
cepepoBuLye. 1A OTpMMaHHA Ginbll AeTanbHOI iHPopMaLii Wopo yTunisauii uboro BUpoby, 6yab
nacka, 3B'aXiTbcA 3 Bawwmm micueBum opraHom Bnagu, Bawmm nocrayanbHUKOM NOCAYr 3 yTunisauii
nobyToBYX BiAXoAiB abo 3 KpamHuLeto, e Bu npuabdanu uein Bupi6

UA
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Instalare

1. Cuplati receptorul la un port USB al computerului dvs.
2. Deschideti capacul pentru baterii si montati bateriile.

Functiile mouse-ului

Controlul vitezei

Dacé doriti sé schimbati valoarea DPI, apdsati simultan butoanele dreapta si stdnga pentru 3 secunde. Puteti alege
dintre valorile DPI fixe: 500, 1000, 1500, 1750.

Depozitarea receptorului

Depozitati sau scoateti nanoreceptorul din locasul nanoreceptorului impingand/trdgand de nanoreceptor.

Remedierea problemelor

1. Verificati conexiunea receptorului; incercati sa introduceti receptorul in alt port USB al computerului dvs.
2. Reintroduceti receptorul. Scoateti bateria si reinstalati-o.

Instructiuni de siguranta

« Nu dezasamblati produsul si nu demontati componentele

+ Nu asezati produsul in apa sau orice alte lichide. Dacd apare aceastd situatie, deconectati produsul de la
computer si luati legdtura cu distribuitorul sau centrul de postvanzare pentru intretinere

« Nu asezati produsul in apropierea surselor de caldura si nu il expuneti la temperaturi inalte.

Atentiel

Fabricantul nu fisi asuma responsabilitatea pentru orice interferente radio sau TV provocate de modificéri
neautorizate aduse acestui dispozitiv. Astfel de modificari ar putea anula drepturile utilizatorului de a folosi
aparatul.

Simbolul Deseuri Electrice Electronice si Electrocasnice (DEEE)

Utilizarea simbolului DEEE indica faptul ca acest produs nu poate fi tratat ca un deseu menajer.
Asigurandu-vd cd acest produs este corect eliminat, veti ajuta la protejarea mediului. Pentru mai multe
informatii referitoare la reciclarea acestui produs, vé rugam sa contactati autoritatea.



MoHTax

1. BkntoueTe HaHONpPMEeMHMKa Kbm USB nopT Ha KomnioTbpa.
2. OTBOpETE BpaTMyKaTa 3a OTAENEHNETO Ha 6aTepumnTe 1 NocTaBeTe GaTepumnTe.

DOyHKLMM Ha MULLKaTa

KoHTpon Ha ckopocTTa

AKo nckaTe aa npomenute DPI, HaTUCHETe neBMA 1 A€CHUA KNaBuL eAHOBPEMEHHO 3a 3 cekyHau. MoxeTe aa
n3bupate oT cnefHUTe GUKCMpaHu cToiHocTh 3a DPI: 500; 1000; 1500; 1750.

CbXxpaHeHue Ha NpueMHNKa

MoxeTe pa cbxpaHaBaTe WAK M3BaAMTe HAHOMPUEMHVKA OT OTAENEHWETO 3a CbXpaHeHWe uYpes NpuTucKaHe/
n3abprBaHe.

OTCTpaHABaHe Ha HeW3nNpPaBHOCTY

1. MpoBepeTe Bpb3KaTa Ha HAHOMPWEMHUKA; ONMTaNTe fa MOCTaBUTE HaHOMpVeMHUKa B Apyr USB mopt Ha
KOMMIOTBPA.
2. MocTaBeTe OTHOBO HaHOMPYEMHMKa. 3BafeTe 6aTtepysita u A MOCTaBeTe OTHOBO.

MHCTpYKUMK 33 6e30MacHOCT:

+ He pasrnob6sBaiite npofyKTa v He NpemaxBaiiTe 4acTu OT Hero.

+ He noctasAaiiTe npoayKTa BbB BOAA UV APYrvi TEYHOCTU. B TO31M cnyyaii nsknoyeTe npogyKTa OT KOMNIOTbpa 1
Ce CBbpKETe C AOCTaBYMKa MW CEPBI3 3a NOAAPBKKA C Lien NpopunakTuka.

+ He nocraesaiTe npoayKTa B 6/IM30CT 1O M3TOUHMLIM Ha TOMIMHA W He U3NaraiiTe Ha BUCOKM TemnepaTypu.

BHVMaHMe!

Mpoun3BOAUTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a MPOW3BOJHY PAAUO WM TENEBU3MOHHU CMYLLEHNSA, MPUYHEHN OT
HEYMbJIHOMOLLEHO M3MeHeHVe Ha obopyaBaHeTo. [oA06HY M3MeHeHUA G1Xa MOFM [la OTMEHAT MPaBoOTO Ha
notpebutensa fa paboTun c obopynBaHeTo.

CumBon 3a 6paKyBaHO eNleKTPUYECKO 1 eneKTpoHHo o6opyaBsaHe (WEEE).

M3nonssaHeTo Ha cumBona WEEE nokasBa, Ye TO3n NpOAYyKT He MOXe fja ce TpeTMpa KaTto 6utoB

oTtnagbk. OcurypsaBaiki NpaBuIHOTO 6paKyBaHe Ha TO3V NPOAYKT, Bue e nomorHeTe 3a onasBaHe

Ha oKosnHaTa cpefia. 3a no-noApobHa MHPOPMALIMA OTHOCHO PeLMKAVPAHETO Ha TO3W NPOAYKT, MONA,

CBbpXeTe ce C MeCTHVA opraH, cnyxbaTa 3a cbbupaHe Ha 6uToBKTE BM OTMaAbLM MAM MarasuHa,
B 5TKbAeTO Ce 3aKyNUAM NPOAYyKTa.

BG
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Instalaciéon

1. Conecte el receptor a un puerto USB de su ordenador.
2. Abra la tapa de la bateria e instale las baterias.

Funciones del ratéon

Control de velocidad

Si quiere modificar los PPP presione las teclas de derecha e izquierda a la vez durante 3 segundos. Puede elegir
entre los siguientes valores PPP fijos: 500, 1000, 1500y 1750.

Almacenamiento del receptor

Almacene o retire el nano receptor del compartimiento del nano receptor o introduzca/retire el nano receptor.

Solucion de problemas

1. Compruebe la conexién del receptor; intente insertar el receptor en otro puerto USB del ordenador.
2.Vuelva a introducir el receptor. Saque la bateria y vuélvala a introducir.

Instrucciones de seguridad:

+ No desarme el producto ni retire ninguna pieza.

« No coloque el producto en el agua ni en ningun otro liquido. En caso de que esto ocurra, retire el producto del
ordenador y contacte con su proveedor o centro de servicio post-venta para su reparacion.

« No coloque el producto cerca de fuentes de calor ni lo exponga a altas temperaturas.

iPrecaucion!

El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de radio o television ocasionada por las modificaciones
no autorizadas del equipo. Dichas modificaciones pueden invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

Simbolo de Equipos Electronicos y Eléctricos de Residuos (RAEE)

El uso del simbolo RAEE indica que este producto no se puede tratar como residuo doméstico. Al

garantizar que este producto se desecha correctamente, ayudara a proteger el medio ambiente. Para

obtener mas informacién detallada sobre el reciclaje de este producto, pdngase en contacto con las

autoridades locales, el proveedor de servicios de recogida de basura doméstica o la tienda donde
B adquiri6 el producto.
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Installation

1. Branchez le récepteur dans un port USB de votre ordinateur.
2. Ouvrez le compartiment a piles et installez piles.

Fonctions de la souris

Controle de la vitesse de défilement

Si vous souhaitez modifier les DPI, appuyez sur les boutons droit et gauche pendant 3 secondes. Vous pouvez
choisir parmi ces valeurs de DPI prédéfinies : 500, 1000, 1500, 1750.

Logement du récepteur

Placez ou retirez le récepteur Nano de son logement de transport en appuyant ou tirant sur le récepteur Nano.

Dépannage
1. Vérifiez la connexion du récepteur, essayez d'insérer le -récepteur dans un autre port USB de votre ordinateur.
2. Réinsérez le -récepteur. Retirez la pile et réinstallez-la.

Consignes de sécurité

+ Ne pas démonter le dispositif ou en extraire une piéce quelle qu'elle soit.

+ Ne pas immerger le dispositif dans I'eau ou dans tout autre liquide. Dans cette éventualité, déconnecter I'appareil
de l'ordinateur et contactez votre revendeur ou centre de service aprés-vente pour réparation.

+ Ne pas mettre le produit a proximité d’une source de chaleur, ou I'exposer a une température élevée.

Attention

Le fabricant ne sera pas tenu responsable des interférences radio ou télévision causées par des modifications non
autorisées apportées a cet équipement. De telles modifications peuvent annuler 'autorisation de I'utilisateur a
utiliser cet équipement.

Symbole de déchets d’équipements électriques et électroniques (WEEE)
L'utilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet
ménager. En vous assurant que ce produit est correctement éliminé, vous contribuez a la protection de
I'environnement. Pour des informations plus détaillées concernant le recyclage de ce produit, veuillez
contacter votre distributeur local, le service de traitement des déchets de votre localité ou le magasin
NN vous avez acheté le produit.
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Instalagao

1. Ligue o receptor a porta USB do seu computador.
2. Abrir a porta da bateria e instalar as baterias.

Funcdes do Rato

Controlo da Velocidade

Caso pretenda alterar o DPI, pressione, durante 3 segundos, as teclas dos lados direito e esquerdo. Podera escolher
de entre estes valores DPI fixos: 500; 1000; 1500; 1750.

Armazenamento do Receptor

Armazene ou retire o receptor Nano do armazenamento do receptor Nano empurrando/puxando o receptor Nano.

Resolucdo de Problemas

1. Verifique a ligagao do receptor ; tente inserir o receptor noutra porta USB do seu computador.
2.Volte a inserir o Receptor . Retire a bateria e volte a instala-la.

Instrucdes de Seguranca

+ Nao desmontar o produto ou remover qualquer pega.

+ Nao colocar o produto em agua ou liquido. Caso esta situagdo aconteca, retire o produto do computador e
contacte o vendedor ou o centro de assisténcia pés-venda para manutencéo.

« Nao devera colocar o produto junto a uma fonte de calor ou exp6-lo a elevadas temperaturas.

Cuidado!

Ofabricante ndo é responsavel por qualquer interferéncia de radio ou TV causada por modificacdes nao autorizadas
neste equipamento. Essas modificacées podem anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Simbolo de Eliminagao de Equipamento Eléctrico e Electronico (WEEE)

A utilizagdo do simbolo WEEE indica que este produto ndo devera ser tratado como se fosse um

residuo doméstico.. Assegurar que este produto é eliminado de forma correcta, ira ajudar a proteger

o ambiente. Para informagées mais detalhadas acerca da reciclagem deste produto, contactar as

autoridades locais, o fornecedor de servicos de eliminacao de residuos da sua drea de residéncia ou a
BN |oja onde adquiriu o produto.



Warranty card

vvwvv.acme.eu/vvarranty

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name, last name and signature)

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the day when the
buyer acquires the product from the seller. Warranty period
is indicated on the package of the product.

2. Warranty conditions
The warranty is valid only by providing an original document

of the product acquisition and this warranty sheet, which *

includes name of the product model, product purchase date,
name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that the product *

has faults and these faults where not caused by any of the
reasons when the warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes to replace the
product.

The warranty is not applied to regular testing, maintenance
and repair or replacement of the parts which are worn out
naturally.

The warranty is not applied if damage or failures occurred
due to the following reasons:

« Inappropriate installation of the product, inappropriate

usage and/or operating the product without following
the manual, technical requirements and safety standards
as provided by the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from heights as well as
hard strikes.

- Corrosion, mud, water and sand.

Repair works, modifications or cleaning, which

were performed by a service not authorised by the

manufacturer.

Usage of the spare parts, software or consumptive

materials which do not apply to the product.

« Accidents or events or any other reasons which do not
depend on the manufacturer, which includes lightning,
water, fire, magnetic field and inappropriate ventilation.

« If the product does not meet standards and specifications
of a particular country, in which it was not bought. Any
attempt to adjust the product in order to meet technical
and safety requirements such as those in the other
countries withdraws all the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all the expenses in

relation to the service are covered by the buyer.

GB
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Garantinis lapas

vavv.acme.eu/vvarranty

Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardeé ir parasas)

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada pirkéjas nusipirko

3j gaminj i$ pardavéjo. Garantijos laikotarpis nurodytas

ant gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio pirkimo

dokumento originalg ir §j garantijos lapa, kuriame

nurodyta gaminio modelio pavadinimas, gaminio

pirkimo data, pardavéjo pavadinimas ir adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta gaminio defekty,

kurie neatsirado dél priezasciy, iSvardinty pastraipose

garantija netaikoma, gamintojas jsipareigoja gaminj

sutaisyti arba pakeisti.

Garantija netaikoma reguliariam tikrinimui, priezidrai

ir jprastiniu badu nusidévéjusiy daliy remontui arba

keitimui.

Garantinija netaikoma, jei zala arba gedimai atsirado

del:

« netinkamo  gaminio instaliavimo,  netinkamo
naudojimo ir/arba darbo su gaminiu nesilaikant

gamintojo pateikty naudojimo instrukcijy, techniniy
reikalavimy ar saugumo standarty, be kita ko ir dél
netinkamo sandéliavimo, kritimo ant Zemés ir stipriy
smuagiy.

korozijos, purvo, vandens arba smélio.
remonto, modifikacijy arba valymo,
gamintojo jgaliotame serviso centre.
gaminiui netinkamy atsarginiy daliy, programinés
irangos arba sanaudiniy medziagy naudojimo.
nelaimingy atsitikimy arba jvykiy arba bet kokiy
priezasciy, kurioms gamintojas neturi jtakos, be kita
ko ir dél zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy lauky ir
netinkamo védinimo.

jei gaminys neatitinka konkrecios 3alies, kuri néra
pirkimo salis, standarty arba specifikacijy. Bet koks
bandymas pritaikyti gaminj kity valstybiy techniniams
ar saugumo reikalavimams panaikina visas teises |
garantinj aptarnavima.

atlikto ne

Gaminyje neaptikus gedimy visas su aptarnavimu
susijusias iSlaidas apmoka pirkéjas.



Gara ntUaS |apa vvwvv.acme.eu/vvarranty
Izstradajums Izstradajuma modelis
Izstradajuma pirksanas datums Pardevéja nosaukums, adrese
Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un paraksts)

1. Garantijas laiks razotaja sniegtas lietosanas instrukcijas, tehniskas

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs ir nopircis So
izstradajumu no pardevéja. Garantijas laiks ir noradits uz
izstradajuma iepakojuma.

2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz izstradajuma
pirksanas dokumenta originalu un 3o garantijas lapu, kura
ir noradits modela nosaukums, izstradajuma pirksanas
datums, pardevéja nosaukums un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi izstradajuma defekti,
kas nav radusies tadu célonu dé|, kuri uzskaititi saraksta
“Garantija zaudeé spéku..’, tad razotajs apnemas izstradajumu
salabot vai apmainit pret citu.

Garantija neattiecas uz regularu parbaudisanu, apskati un

parasta veida nolietojusos dalu remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai bojajumi ir radusies

sadu iemeslu dél:

- izstradajuma nepareiza uzstadisana, nepareiza lietosana
un/vai darbs ar izstradajumu, kura laika tiek parkaptas

prasibas vai drosibas standarti, tostarp nepiemérota
uzglabasana, krisana zemé un stipri triecieni;

korozija, dubli, Gdens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana, kas nav veikta
razotaja pilnvarota servisa centra;

izstradajumam nepiemérotu rezerves
programmatdras vai izlietojamo materialu lietosana;

dalu,

nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai jebkadi citi iemesli,
ko razotajs nespéj ietekmét, tostarp zibens, adens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas védinasanas ietekme;

ja izstradajums neatbilst tas valsts standartiem vai
specifikacijam, kura tas nav ticis pirkts. Jebkads
meéginajums  piemérot izstradajumu citu valstu
tehniskajam vai drosibas prasibam anulé tiesibas uz
garantijas apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi, tad visas izmaksas
par apkalposanu sedz pircéjs.

Lv
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Garantiileht

www.acme.eu/warranty

Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupaev

Miidja drinimi, aadress

Puudused (kuupéev, kirjeldus, toote vastuvotnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning allkiri)

1. Miiligigarantii tédhtaeg

Multgigarantii kehtib alates paevast, mil ostja kdesoleva
toote miuiljalt ostis. Mitgigarantii tdhtaeg on mdrgitud
toote pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult toote ostudokumendi originaali ja
kdesoleva garantiilehe esitamisel. Garantiilehele peab olema
margitud toote mudeli nimetus, toote miulgikuupaev,
mudja drinimi ja aadress.

Kui garantiiaja valtel avastatakse tootel defekt ning kui
seda ei pohjustanud allpool toodud garantii kehtetuks
tunnistamise satetes margitud asjaolud, siis kohustub tootja
toote parandama véi vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli, hoolduse ja
loomulikul teel kulunud osade remondi véi valjavahetamise
suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju véi rikked on
pohjustanud

- toote ebadige installeerimine, ebadige kasutamine ja/

VoI tootja esitatud toote kasutamisjuhendite, tehniliste
nbuete voi ohutusstandardite eiramine tootega
tootamisel, samuti juhul, kui puudused pohjustas
ebakorrektne ladustamine, toote mahakukkumine véi
tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi véi liiv;

tootja poolt volitamata teeninduskeskuses sooritatud
remont, parandamine voi puhastamine;

tootele  ebasobivate  varuosade,
kulumaterjalide paigaldamine;

onnetusjuhtumid voi juhtumid voi mis tahes muud
asjaolud, mis toimusid mitte tootja stil, sh ka dikese, vee,
tulekahju v6i magnetvalja toime ja ebadige ventilatsioon;

tarkvara  voi

juhul kui toode ei vasta konkreetse riigi, mis ei ole ostu
sooritamise riik, standardite voi spetsifikatsioonide
noéuetele. Mis tahes katse kohandada toodet teiste riikide
tehnilistele nouetele voi ohutusnéuetele tiihistab koik
digused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja koik teeninduskulud.
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V3penne

Mopenb nsgenusa

[laTa nokynku nspenus

HavmeHoBaHve npopaasLa, afpec

HEI/ICI'IpaBHOCTVI (,ana, onuncaHue, AO/IKHOCTb, UMH, 4)aMVIJ1I/Iﬂ n noanuchL nnua, NpUHABLLEro I/I3F|el'|l/|e)

1. FapaHTuiHbIA CpoK

lapaHTUA [eiicTBYeT CO [HA NpuobpeTeHVA mMoKyrnaTenem

[laHHOTO n3fenva y npoaasLa. [apaHTUIHBIN CPOK yKa3aH Ha

ynaKkoBKe U3aenus.

2. YcnoBuA rapaHTun

[apaHTuA AencTByeT NULb NPU NPeAbABNEHNN NOAMHHMKA

[IOKyMeHTa, MofTBepXKAalolero MoKynky U3fenus, U Hacto-

AlLlero rapaHTUNHOIO TasloHa, COflepXKallero HauMeHoBaHVe

Mofenn n3genva, Aaty NoKynkv n3fenvs, HauMeHoBaHue U

ajipec npopaasLia.

B cnyyae yctaHOBNEeHVA B TeyeHne AENCTBUA rapaH-TUIHbIX

06A3aTenbcTe  fedeKToB  M3[enus, CNeAcTBMEM BO3HMK-

HOBEHVA KOTOPbIX HEe ABWINCL MPWUMHDI, NepeuncieHHble

BbilE, rapaHTVA He [eiCTBYeT, NMpPou3BOAUTENb 06A3yeTca

n3aenvie OTPEMOHTUPOBATL NGO 3aMEHNTD.

[leficTBME rapaHTUN He PacMpPOCTPaHAETCA Ha perynspHbie

NPOBEPKY, 06CNYKMBAHNE U PEMOHT €CTECTBEHHO W3HALU-

BaIOLLVXCA YacTel NGO NX 3amMeHy.

[apaHTUA He PacMpOCTPaHAETCA Ha Cilydan, NMpy KOTOPbIX

BPEJ, VNV HENCMPABHOCTN BOSHUKAV BCNIEACTBYE:

+ HeHagnexallel YCTaHOBKW, 3KCryaTauuu usgenva u/
VAN HecobniofieHna npefCcTaBNeHHbIX NPOU3BOAUTENEM
VHCTPYKUMIA MO SKCM/yaTauun vsgenvsa u pabote ¢ HUM,

TEeXHUYECKUX TpeboBaHWi NN CTaH[apTOB Ge3onacHoCTy,
a TaKXe HeHajnexauwero cKiagnpoBaHWA, nageHuAa Ha
3eMJT0 NN CUNbHbBIX YAAPOB;

AeVICTBMﬂ KOppo3un, nonagaHua rpasn, BOAb! UK necka;
PemMOoHTa, MOFIVI¢I/IKaLLVII/I W YNCTKN, BbINOJSIHEHHDBIX HE B
aBTOPV3MPOBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE NPOU3BOANTENSA;
NCNONb30BaHUA HenoaxoaAawmnx AnAa muigenna 3anacHbiX
l/IaCTeI7I, nporpammMmHoro obecrnevyeHvs wm pacxofHbIX
matepunanos;

HeCYacCTHbIX Cily4aeB win HPOVICUJECTBVIIZ nnm  nobbix
NPWYYH, Ha KOTOpble MPOU3BOAUTENIb HEe B COCTOAHUU
OKasblBaTb B/MAHME, a Takxe BCNeACTBME BO3AENCTBUA
MOJTHUW, BOAbI, OTHA, MarHUTHbIX nonem u HeHannex(amel?l
BeHTUAUNN;

HeCOOTBeTCTBMA n3aenna CtaHjaptam u CneLlI/I(bI/IKaLWIﬂM
KOHKPETHO CTpaHbl, B KOTOPOW u3fenvie He 6bino npu-
obpeteHo. Jliobasa nonbiTka NPMBECTU B COOTBETCTBUE W3-
Aenuna C TeXHNYeCkKummn Tpe6c wnn Tpeéc
6e3onacHoCcTn FlpyI'OI7I CTpaHbl NNWaeT nokynaTtenAa BCex
npaB Ha rapaHTuiiHoe obCnyKrBaHue.

B cnyyae Heo6Hapy>KeH|/|5| B usgennun HeI/ICI'IpaBHOCTEVI,
BCe CBA3aHHble C 06CJ1y)KVIBaHVIeM pacxoAbl onnayMBarTCcA
nokynatenem.
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Garantieblatt

www.acme.eu/warranty

Produkt

Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes

Benennung, Adresse des Verkaufers

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat, Vorname, Name und Unterschrift)

1. Garantiezeit

Die Garantie ist ab dem Tag guiltig, an dem der Kaufer dieses

Produkt vom Verkaufer gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf

der Verpackung des Produkts angegeben.

2. Garantiebedingungen

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang mit der

Originalkaufurkunde des Produktes und mit diesem

Garantieblatt, in dem die Benennung des Produktmodells,

das Kaufdatum des Produktes, die Benennung und Adresse

des Verkaufers stehen.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte des Produktes

festgestellt werden, deren Ursachen nicht in den

erwdhnten Absdtzen stehen, wird keine Garantie erteilt. Der

Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu reparieren oder

auszutauschen.

Die Garantieleistungen schlieen die regelméBige Kontrolle,

Wartung und Reparatur sowie den Ersatz von gewdhnlich

verschleiBten Teilen nicht ein.

Es wird keine Garantie erteilt, wenn die Ursache des

Schadens oder der Defekte wie folgt war:

« Fehlerhafte Installation des  Produktes, falsche
Bedienung und/oder Arbeit mit dem Produkt ohne

die Bedienungsanleitungen des Herstellers, fehlende
Einhaltung von technische Anforderungen oder
Sicherheitsbestimmungen sowie ungeeignete Lagerung,
Sturz auf den Boden und harte Schlage.
Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

Reparatur, Modifikationen oder Reinigung in einem, vom
Hersteller nicht bevollméachtigten Service-Zentrum.
Verwendung von fur das Produkt ungeeigneten
Ersatzteilen, Software oder Betriebsmaterialien.

Unfille oder Ereignisse sowie jegliche andere

Ursachen, auf die der Hersteller keinen Einfluss hat, wie

Blitzeinschlag, Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht

ausreichende Liiftung.

« Wenn das Produkt nicht den Standards oder
Spezifikationen des konkreten Landes entspricht, in dem
das Produkt gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch, das
Produkt den technischen oder Sicherheitsanforderungen
anderer Lander anzupassen, fuhrt zum Verlust aller Rechte
auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt festgestellt werden, sind

die mit der Bedienung verbundenen Kosten dem Kaufer in

Rechnung zu stellen.



Karta gwarancyjna
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Nazwa wyrobu

Model wyrobu

Data nabycia wyrobu

Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imig, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajacej wyrdb)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia wyrobu przez
kupujacego. Okres gwarancyjny jest wskazany na
opakowaniu.

2. Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna jedynie w przypadku okazania
oryginatu dokumentu potwierdzajgcego zakup wyrobu i tej
karty gwarancyjnej, na ktérej jest wskazana nazwa modelu i
data nabycia wyrobu oraz nazwa i adres sprzedajacego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie gwarancyjnym, o
ile nie jest ona spowodowana przyczynami wymienionymi
w punkcie Gwarancji nie udziela sie, na wytworcy lezy
obowigzek naprawy lub zamiany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych przegladéw, prac

konserwacyjnych oraz naturalnego zuzycia poszczegélnych

czesci wyrobu.

Gwarancji nie udziela sie w przypadku, gdy wady wyrobu

byty spowodowane:

+ niewfasciwg instalacja, uzytkowaniem i/lub obstuga
wyrobu, oparta na nieprzestrzeganiu wskazéwek
producenta, wymogoéw technicznych lub  zasad

bezpieczenstwa,  niewtasciwym  magazynowaniem,
silnym uderzeniem lub upadkiem na ziemig;

korozja, zabrudzeniem, dziataniem wody lub piasku;

interwencja uzytkownika, naprawami, modyfikacjami
lub czyszczeniem, wykonywanym poza warsztatem
autoryzowanym producenta;

stosowaniem nieodpowiednich dla danego wyrobu
czesci zamiennych, oprogramowania lub materiatow
eksploatacyjnych;

nieszczesliwym przypadkiem lub innym wydarzeniem, na
ktére producent nie ma zadnego wptywu, miedzy innymi,
btyskawica, woda, ogniem, polem magnetycznym lub
niewtasciwg wentylacja;

niezgodnosécia wyrobu z normami i specyfikacjami
konkretnego panstwa, ktére nie jest paristwem nabywcy.
Kazda préba dostosowania wyrobu do wymogoéw
technicznych i zasad bezpieczenstwa innego panstwa
anuluje wszelkie prawa na obstuge gwarancyjna wyrobu.

W przypadku, gdy badanie nie wykazuje Zzadnych wad
zgtoszonego wyrobu, wszelkie koszty zwigzane z obstuga
obciazaja kupujacego.

PL
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[apaHTIHUA NUCT

www.acme.eu/warranty

Bupi6

Mogenb Bupoby

[lata npuabaHHaA BUpoby

HasBga, agpeca npoaasus

MowKogKeHHA (AaTa, onvc, nocafa NoAVHY, Wo NpUNHANa BUPI6, NpissuLye, iM'A Ta Niannc)

1. TepmiH rapanTii

FapaHTiliHWIA TePMiH NOYMHAE AIATA BiA AaTU, KOAW NOKYyMeLb
oTpuMye BMpi6 BiA npoaaBuA. [apaHTiHUI TePMiH BKa3aHO
Ha ynakosLii BUpoby.

2. YMoBU rapaHTii

lapaHTia pilicHa TinbKM 3a YMOBWM HajaHHA opwuriHany
[IOKyMEHTY Ha NpuaGaHHA BUPOOY Ta LTOTO rapaHTiHOro
NIMCTa, AKWN BKIIOYAE Ha3By MOAENi BUpoby, AaTy npuabaHHsA
BUpPOOY, Ha3By Ta afpecy NpoAaBLA.

AKWO nify Yac rapaHTiiHOro TepMiHy BKas3aHo, WO BUPI6
Ma€ MNOLWKOOXKEeHHA, Ta Lli MNOWKOOXEHHA He CanIHVIHEHi
6y[:lb-F|KOIO NpUYnHOIO, KoONn FapaHTiﬂ He 3aCTOCOBYETbCHA,
AK BKa3aHO B naparpadi HKye, BUPOOHIK 3060B'A3y€eTbCA
3aMiHWTL BUPI6.

lapaHTia He 3acTOCOBYETbCA [0 PerynAapHoi nepesipky,
00CNyroByBaHHA Ta PeMOHTYy abo 3amiHuM feTanei, AKi
3HOCWNINCA 3BUYAHUM LLNAXOM.

lapaHTiA He 3aCTOCOBYETbCA, AKLWO MOWKOMKEHHA abo
3iNCYBaHHA BUHWKIIO Yepes HaCTyMHi NpUYnHK:

« HesignosigHe BCTaHOBNEHHA BUPOOY, HesignoBigHe
BUKOPUCTaHHA Ta/abo poboTa BrMpoby 6e3 [oTpUMaHHA

noci6HuKa KopucTtyBaya, TEXHIYHUX BMMOT Ta CTaHﬂapTiB
6e3neku, nepefbayeHUMV BUPOGHWKOM, Ta [0AaTKOBO
HeBifgnoBifHe 36epiraHHA Ha cKnafi, NafiHHA 3 BMWCOTY, a
TaKoX CUNbHI yaapw.

+ Koposis, 6pya, Boaa Ta nicok.

+ PeMOHTHI poboTu, moaudiKaLjii abo UMLIEHHSA, BUKOHaHI
cnyx6010, He CaHKLIIOHOBaHOK BUPOOHNKOM.

. BI/IKOpI/ICTaHHFI 3anacHuxX [ZleTaﬂeVl, nporpamHoro
3abe3neyeHHs abo CNOXMBUMX MaTepianis, AKi He HanexaTb
BUpPOOY.

+ HewacHi Bunagkm ab6o nopii abo Oyab-AKi  iHWI
NpVYKHK, AKi He 3anexaTtb Bif BUPOOHNKA, WO BK/OYalTb
6n1CKaBKy, BOAY, MOXeXY, MarHiTHi Nnons Ta HesignosigHe
NPOBITPIOBaHHA.

«  fAKwo BMpi6 He BifNOBIAAE CTaHAapTaM Ta cneyudikaLiam
KOHKPETHOI KpaiHW, B AIKil 1oro He 6yno npuabaHo. byab-aka
cnpoba BigperynioBaTty BUPI6, Wo6 BigNOBIAATY TEXHIYHUM
BMMOram Ta yMOBaM 6e3neKku iHWoi KpaiHy, BiAKNMKae BCi
npaBa Ha rapaHTiliHe 06CyroByBaHHA.

AKWO y BUPOGI He BUABNEHO XOAHUX MOLWKOMKEHb, BCi
BUTPaATK, noB'A3aHi 3 06CNYroByBaHHAM, CMNAYylOTbCA
NOKynuyem.



Fisa de garantie

vvwvv.acme.eu/vvarranty

Produs

Model produs

Data de achizitie a produsului

Nume vanzator, adresa

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care accepta produsul, prenume, nume si semnatura)

1. Perioada de garantie

Garantia intra in vigoare din ziua in care cumparatorul
achizitioneaza produsul de la vanzator. Perioada de garantie
este inscrisa pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie

Garantia este valabila doar prin prezentarea documentului
original de achizitie a produsului impreuna cu aceasta fisa
de garantie, ce contine numele modelului produsului, data
achizitiei produsului, numele si adresa vanzatorului.

Dacéd pe perioada garantiei se constata ca produsul are

defecte, iar aceste defecte nu au fost cauzate de niciunul

din motivele indicate mai jos in care nu se aplica garantia,

producatorul se angajeaza sa inlocuiasca produsul.

Garantia nu se acorda pentru testarea periodica, intretinerea

si repararea sau inlocuirea componentelor care sunt uzate in

mod normal.

Garantia nu este valabila in cazul defectiunilor sau daunelor

survenite din urmatoarele motive:

- Instalarea neadecvatd a produsului, utilizarea si/sau
functionarea necorespunzatoare a produsului fard

a respecta manualul de utilizare, cerintele tehnice si
standardele de siguranta impuse de producator, la care
se adauga depozitarea necorespunzatoare, caderea de la
néltime, precum si loviturile puternice.

Coroziune, noroi, apa si nisip.

Lucrari de reparatie, modificare sau curatare care au fost
efectuate de un service neautorizat de producator.

Utilizarea de piese de schimb, programe sau materiale
consumabile neadecvate produsului in cauza.

Accidente, evenimente sau orice alte motive care nu
depind de producator, cum ar fi fulger, apa, foc, camp
magnetic si ventilatie neadecvata.

Dacé produsul nu intruneste standardele si specificatiile
unei anumite tari, in care nu a fost cumparat. Orice
incercare de a adapta produsul pentru a satisface cerintele
tehnice si de siguranta, cum ar fi cele din alte tari, atrage
dupa sine retragerea tuturor drepturilor de service in
garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului, toate cheltuielile
legate de service vor fi suportate de catre cumparator.
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rapaHLl,l/IOHeH JINCT

vvvvw.acme.eu/warranty

MpopykT

Mogen Ha npoayKTa

[laTa Ha NOKynkKa Ha NpoayKTa

Wme n agpec Ha npoaaBaya

MoBpeau (aata, onncaHme, ANBLXHOCT Ha IMLIETO, KOETO MPUEMa NPOAYKTa, MbPBO UME, GaMUIVA 1 MOAMIAC)

1. FlapaHunoHeH nepuop

lapaHuvATa BAM3a B CWMNa B [ieHA, KOrato KyrnyBauybT

nosyun npogykTta oT npogasaya. [apaHUMOHHUAT neprog e

oT6enA3aH Ha onakoBKaTta Ha NpofyKTa.

2. FapaHUNOHHU ycnoBua

lapaHuvATa e BanugHa camo Mpu npefcTaBaAHe Ha

opurMHaneH AOKYMEHT 3a npuaobriBaHe Ha NPoOAyKTa U

TO3U rapaHLMOHEH JINCT, KOWUTO BK/KOYBA ME Ha Mofiena Ha

NpofyKTa, flaTa Ha MOKynka Ha NpoAyKTa, Me U aapec Ha

npopasava.

AKO e 0T6enA3aHo, Ye No Bpeme Ha rapaHLUVOHHVA Neprop

NPOAYKTBLT MMa AedeKTU 1 Te He ca pesynTaT oT NPUYNHY,

3a KOWTO rapaHuuATa He ce nMpunara, Kakto e otbenasaHo

B ab3aumTte Mo-Aony, NPOVU3BOAUTENAT NpUeMa Aa 3aMeHu

npopyKTa.

lapaHuyATa He e BannAHa 3a pefJOBHO TeCTBaHe, NOAAPbXKKa

N PEMOHT WNN 3aMAHa Ha YacTuTe, KOWUTO Ce W3HOCBaT

eCTeCTBEHO.

lapaHuyATa He e BanujHa, ako nospefaTta unu fedextnTe ca

ce NoABWAW BCNEACTBUE Ha ClIEAHNTE NPUYNHN:

. Hel'lpaBI/IﬂeH MOHTaX Ha npoaykTa, HernpasuiHa
ynotpeba n/unn pabota ¢ npoaykTa, 6e3 Aa ce cneasa
HapbUHYKa, TEXHUYECKNTE U3WNCKBAHUA U CTaHJapTuTe 3a

6e30MacHOCT, NPeoCTaBeH OT MPOV3BOAUTENSA, U OCBEH
TOBa HeMnoaxoAAWo CKMaavupaHe, NajgaHe OT BUCOKO,
KaKTO 1 CUNHW yaapu.

Koposus, Kan, Boga 1 NACHK.

PeMOHTHM paboTu, MoaupuKauum Wnu  NOYNCTBaHe,
KOUTO He Ca WM3BbPLIEHW OT CepBK3, OTOpM3MPaH OT
npovssoanTens.

M3non3gaHe Ha pe3sepBHM uacTw, codTyep uwm
KOHCYMaTVBHW MaTepunanyi, KOUTO He ca MoAxojAwm 3a
npopaykKTa.
WHumpenTn

uan - CcbbUTMA UM BCAKAKBW - ApYrn
NPUYMHYM, He3aBuCeln OT Npou3BOAWUTeNs, B TOBa
YNCO FPBMOTEBMUM, BOAA, OFbH, MarHUTHO none wu
HenoAxofAALo NpoBeTpABaHe.

AKO NpOAyKTBT He OTroBaps Ha CTaHfap™i W
cneundurKaLmy Ha AajieHa AbpxaBa, B KOATO He e 3aKyneH.
Bceku onuT na ce ananTupa NpoayKTa, 3a Aa ce U3MbAHAT
TEXHUYECKN U3NCKBAHUA U M3WNCKBaHWA 3a 6e30nacHOCT
KaTo Te3n B pyruTe Abpxasy, aHynMpa BCUYKW NpaBa Ha
rapaHLOHHO 06CyKBaHE.

AKO He ce OTKpuAT fedekTn B NPOAYKTa, BCUYKN Pa3xoau,
CBbP3aHM C 06CJ‘Iy>KBaHeT0, Ce NoKpMBaT OT KynyBaya.



Hoja de garantia

www.acme.eu/warranty

Producto

Modelo de producto

Fecha de compra del producto

Nombre y direcciéon del vendedor

Fallas (fecha, descripcion, posicion de la persona que acepta el producto, nombre, apellido y firma)

1. Periodo de garantia

La garantia entra en vigor el dia en que el comprador
adquiere el producto del vendedor. El periodo de garantia
esta indicado en el envase del producto.

2. Condiciones de garantia

La garantia es valida sélo proporcionando un documento

original de la adquisicion del producto y esta hoja de

garantia, que incluye el nombre del modelo del producto, la

fecha de compra del producto y la direccién del vendedor.

Si se observa durante el periodo de garantia que el producto

tiene fallas y que estas fallas no son causadas por cualquiera

de las razones que la garantia no incluye, como se indica

en los pérrafos siguientes, el fabricante se compromete a

reemplazar el producto.

La garantia no se aplica a las inspecciones periddicas,

mantenimiento, reparacién o sustitucion de las partes que

se desgastan de forma natural.

La garantia no se aplica si los danos o fallas se produjeron

por las siguientes razones:

« Una instalacion incorrecta del producto, un uso
inadecuado y/o un uso del producto sin seguir las
instrucciones, normas técnicas y normas de seguridad

previstas por el fabricante y, ademas, el almacenamiento
inadecuado, las caidas desde una altura, asi como los
golpes fuertes.

« Corrosidn, barro, agua y arena.

Trabajos de reparaciéon, modificaciones o limpieza que
fueron realizados por un servicio no autorizado por el
fabricante.

« Uso de las piezas de recambio, software o materiales de
consumo que no se aplican al producto.

« Accidentes, sucesos o cualquier otro motivo que no
depende del fabricante, que incluye los rayos, el agua,
el fuego, la influencia de un campo magnético y la
ventilacion inadecuada.

« Siel producto no cumple con las normasy especificaciones
de un pais en particular, en el que el producto no fue
comprado. Cualquier intento de ajustar el producto a fin
de cumplir con los requisitos técnicos y de seguridad de
otros paises anula todos los derechos para el servicio de
garantia.

Si no se detectan fallos en el producto, todos los gastos en
relacion con los servicios estan cubiertos por el comprador.
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Document de garantie

www.acme.eu/warranty

Produit

Modele

Date d'achat du produit

Nom et adresse du distributeur

Panne (s) (date, description, poste de la personne ayant enregistré le produit, nom, prénom et signature)

1. Période de garantie

La garantie entre en vigueur a compter du jour d’achat du produit

par son propriétaire auprés du point de vente. La période de

garantie est indiquée sur I'emballage du produit.

2. Conditions de garantie

La garantie n'est valable que sur présentation de l'original de

la facture d’achat du produit et de ce document de garantie,

mentionnant le nom du modéle du produit, la date d’achat du
produit, le nom et |'adresse du point de vente.

Si des pannes ou défaillances surviennent durant la période

de garantie et que ces défauts ne sont pas causés par |'une des

raisons entrainant la non-application de cette garantie, comme

indiqué dans les paragraphes ci-dessous, le fabricant s'engage a

remplacer le produit.

La garantie ne s'applique pas aux tests périodiques, a I'entretien

et aux réparations ou au remplacement de piéces faisant suite a

une usure normale.

La garantie ne s'applique pas si les dommages ou les pannes sont

la conséquence des raisons suivantes:

- Installation inadéquate du produit, utilisation inappropriée du
produit effectuée sans suivi des instructions du manuel, des
exigences techniques et des normes de sécurité prévues par le
fabricant, stockage inapproprié, chutes et chocs importants.

Corrosion, projection ou contact avec de la boue, de I'eau ou du
sable.

Toutes interventions de réparation, de modifications ou de
nettoyage, ayant été effectuées par un service non agréé par le
fabricant.

Utilisation de piéces de rechange, de logiciels ou de
consommables non appropriés au produit.

Accidents ou événements fortuits ou toutes autres raisons
indépendantes du fabricant, incluant la foudre, les inondations,
les incendies, les champs magnétiques et une ventilation
insuffisante.

En cas d'utilisation du produit dans un pays ou ses
caractéristiques ne correspondent pas aux standards en
vigueur et nétant pas le pays ou le produit a été acheté. Toute
tentative visant a adapter le produit afin de faire en sorte qu'il
réponde aux exigences techniques et de sécurité en vigueur
dans d'autres pays annule tous les droits de mise en ceuvre de
la garantie.

Si aucune défaillance n'est détectée sur le produit, toutes les
dépenses afférentes a l'intervention seront prises en charge par
son propriétaire.



Folha de garantia

www.acme.eu/warranty

Produto

Modelo do produto

Data de compra do produto

Nome e morada do vendedor

Falhas (data, descricao, o cargo da pessoa que aceita o produto, nome, sobrenome e assinatura)

1. Periodo de garantia

A garantia entra em vigor a partir do dia em que o comprador
adquire o produto. O periodo de garantia vem indicado na
embalagem do produto.

2. Condigoes de garantia

A garantia é valida apenas por meio da apresentacao de um
documento original de aquisicao do produto e esta folha de
garantia, que inclui o nome do modelo do produto, a data de
compra do produto, o nome e a morada do vendedor.
Se for observado que, durante o periodo de garantia, o produto
apresenta defeitos, ndo sendo esses mesmos defeitos causados
por qualquer um dos motivos nédo aplicaveis pela garantia,
conforme indicado nos paragrafos seguintes, o fabricante
compromete-se a substituir o produto.
A garantia nao é aplicada a testes regulares, manutencéo e
reparagdo ou substituicdo de pegas sujeitas a desgaste natural.
A garantia ndo é aplicada em caso de danos ou falhas que
ocorram devido as seguintes razoes:
« instalagdo inadequada do produto, uso inadequado e / ou
uso do produto sem cumprimento do manual, dos requisitos
técnicos e das normas de seguranca previstas pelo fabricante

e um armazenamento inadequado, quedas de alturas, bem
como greves intensas;

corrosao, lama, dgua e areia;

trabalhos de reparacao, modificacées ou limpeza realizadas
por uma assisténcia nao autorizada pelo fabricante;

uso de pecas de reposicdo, software ou materiais de
consumo que n&o se aplicam ao produto;

acidentes ou eventos, ou quaisquer outros motivos que nao
dependem do fabricante, incluindo a iluminagao, agua, fogo,
campo magnético e ventilacdo inadequada.

caso o produto nado cumpra os padrdes e especificacoes de
um determinado pais, em que nao foi comprado.Qualquer
tentativa de ajustar o produto, a fim de atender as exigéncias
técnicas e de seguranga, como as de outros paises, afasta
todos os direitos sobre o servi¢o de garantia.

Se nao forem detectadas falhas no produto, todas as despesas
em relagdo a assisténcia sdo da responsabilidade do comprador.
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